Apogeo y ocaso de una
manera de hacer astronomia
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a observacién del cielo por el
hombre ha sido un factor funda-
mental en el desarrollo de las
concepciones filosoficas de cada
cultura. El solo ejercicio de contempla-
cion de una noche estrellada condujo a la
mente humana a proponer un orden uni-
versal en donde se reconocia la poca im-
portancia del hombre frente a esas fuer-
zas de la naturaleza, que no comprendia,
pero cuyos efectos percibia de una mane-
ra esplendorosa en el comportamiento de
los cuerpos celestes. Por supuesto que su
primera reaccion a la magnificencia del
firnamento fue atribuir a la accién divi-
na, ¢l origen, la evolucion y el ordena-
miento de ese Universo del que también
formaba parte. Reconociendo la interven-
cion de los dioses vy mads ailn, viéndolos
plasmados en el cielo a través de conste-
laciones y otros objetos celestes, una
consecuencia natural fue el interés por
comprender mejor ese comporfamiento;
se trataria de acercarse mds a ese orden
impuesto por los dioses y a la vez trans-
feriflo a la sociedad. Los sacerdotes-as-
tronomos de este culto celeste se conver-
tirian en los intermediarios entre la
voluntad divina y el pueblo. En ese senti-
do, Ia influencia social de estos escudri-
fadores del cielo fue significativa. Asi,
un resultade priclico de su actividad as-
trondmica fue el desarrollo de sistemas
calendiricos que regularian toda actividad
humana, ritual y profana.
En el territoric conocido hoy como
Mesoamérica, florecieron durante varios
milenios numerosas culturas; éstas, aun-
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que con peculiaridades locales, compartie-
ron muchas caracteristicas de diversa in-
dole. En el transcurso del tiempo fue con-
formaindose v acrecentindose un acervo
cultural comin que abarco, por supuesto,
también el conocimiento de las cosas del
cielo. Se cree que desde ¢l llamado Perio-
do Preclasico (1500 aC-200 dC) se es-
tablecieron firmemente las bases con-
ceptuales y pricticas de la actividad
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Sacerdoie con instnmmenios del autoflagelacion orando sobre un tenn del ciclo noctume; aparecen

astronomica. En particular, parece ser que
la Hamada Cultura Madre, es decir, la ol-
meca, jugo un papel fundamental en esa
etapa inicial. A particr de la creacion de
un sistema de escritura jeroglifica y del
inicio de una cuenta calendirica que con-
siderara una fecha inicial de referencia, se
generaron las condiciones adecuadas para
un substancial desarrollo de la cultura
mesoamericana en general. Resulta intere-
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sante notar la existencia de algunas escul-
turas monoliticas olmecas en actitud de
observar el cielo; posiblemente sus crea-
dores quisieron preservar la importante
accion de astronomos escudrifando el fir-
mamento.

Calendario

La necesidad de ordenar las actividades de
acuerdo a los ciclos de los astros determing
la invencidon de los calendarios; como mo-
delos humanos para describir tales ciclos,
cada sistema calendinico poseia caractens-
ticas propias de acuerdo al astro elegido.
Se piensa que las fases lunares pudieron
conducir al primer calendario; sin embar-
go, en Mesoaménca ésté no parece ser un
calendario que haya alcanzado la importan-
cia mayor. Por supuesto que la observacion
del movimiento aparente del Sol condujo
al calendario solar; éste, conocido como
Xiuhpohualli (cuenta de los afos), consistia
de 18 meses de 20 dias cada uno y un pe-
riodo adicional de 5 dias, que eran consi-
derados como dias peligrosos. Aunque re-
sulta controversial ¢l punto referente a la
utilizacion del afio bisiesto, a partir de es-
tudios arqueoastronomicos recientes, pare-
ce posible que los mesoamericanos hayan
corregido su afo, calibrando su sistema
con la posicion del Sol en determinadas fe-
chas. Un periodo cronolégico bdsico en
Mesoamérica fue el llamado Xiukmolpilli
{atadura de los afios) consistente de 52
aios. Entre los mexicas la ceremonia para

Jesiie Clalinsdo

festejar el fin y el inicio de este penodo
llegaba a su punto culminante cuando el
cumulo estelar de Las Pléyades, que ellos
llamaban Miec o muchedumbre, alcanzaba
su posicion mas alta al cruzar el menidiano
local. Entonces se encendia el Fuego Nue-
vo que se repartia en todo el Valle de Ana-
huac.

Otro calendano peculiar en Mesoameé-
nca fue el Tonalpohualli {(cuenta de los
destinos) que consistia de 260 dias. Se
trataba de una especie de almanaque n-
tual en el que se consultaba el destino de
todo recién nacido. Este calendanio commia
simultineamente con el solar, de tal for-
ma que solo después de 52 afos ambos
coincidian en su comienzo. El ongen del
Tonalpohualli, el cual se ordenaba inter-
namente como 20 trecenas de dias, ain
resulta problemadtico de esclarecer. Podria
tratarse de un calendanio venusine debido
a que su duracion coincide aproximada-
mente con los periodos de aparicién del
planeta como estrella de la mafana y de
la tarde. Algunos autores creen que po-
dria estar relacionado con el periodo de
gestacion humana,' Sin embargo, parece
tratarse de un calendano definido precisa-
mente por eventos solares. Nolando que
los nombres de los dias mesoamencanos
se refieren sobre todo a animales que ha-
bitan territorios tropicales y bajos,
Malmstrém® ha sugerido que el sitio de
creacion del Tonalpohualli fue alguno si-
tuado a una latitud de 15°N, en el sureste
mexicano y norte centroamericano. Tal si-

Tonalamatl, calendario rinial mescamencane. Ceremonia noctuma frenie a deidades del Mictlan, el
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tio tendna la caraclenistica de que la dis-
tancia en dias entre dos pasos del Sol por
el cenit sena precisamente de 260 dias.
En particular, este aulor sugiere la ciudad
preclisica de [zapa en Chiapas, pues es lo
suficientemente antigua. Ciertamente a es-
ta latitud se encuentra también el centro
ceremonial maya de Copian en Honduras,
sin embargo, no parece ser lan antiguo y
el argumento respecto a la fauna local pa-
rece favorecer a [zapa.

El calendario solar en el Altiplano
Mexicano contaba los afes por medio de
un glifo (calli, casa; tochti, conejo; acail,
cana; fecpail, cuchillo de pedemal) y un
numeral (del 1 al 13), de tal forma que
cada 52 afos regresaba un afo con el
mismo nombre. Esta ambigiedad sole
puede resolverse parcialmente por medios
indirectos al considerar alguna relacidn
entre eventos historicos. Los mayas evita-
ron magistralmente tal ambighedad al de-
finir un punto de referencia cronoldgico,
situado en el ano 3113 aC; de esta forma
las fechas se daban en términos del nu-
mero de dias transcurridos desde esa fe-
cha nicial. Por supuesto que ésta se refe-
ra a una época mitologica relacionada
con la cosmogonia maya.

El sistema numérico mesoamericano
era vigesimal y aparentements no maneja-
ba cantidades fraccionarias. Por olra par-
te, los ciclos del movimiento aparente de
los astros estin dados en general por un
nimero enlero ¥ una fraccion de dia. De
esla forma para poder expresarlos implici-
lamente era necesano considerar un na-
mero completo de tales ciclos. Aceptando
este razonamiento resulta evidente que los
astronomos mayas lograron obtener la du-
racion del afo trépico o solar con una
precision mayor que la de cualquier ofra
cultura contemporanea a ellos. Esta con-
clusién se debe al mayista Teeple’ quien
noto en la estela A de Copdn dos fechas
separadas por un mimero dado de dias
gue correspondia a una cantidad de anos
tropicos de tal exactitud. De una manera
similar ha sido posible considerar la de-
lerminacion, con precision notable, del
peniodo sinodico de la Luna y de varios
planetas, en especial de Venus. Al ser és-
te el astro noctumo mas brillante después
de la Luna, fue objelo de culto y observa-
cion sistematica. En los Anales de
Cuauhtitlan, manuscrito nahuatl del siglo
XVI, se encuentra un pasaje que describe
la muerte de Quetzalcoatl, serpiente em-
plumada, deidad identificada precisamente

| con Venus: “Asi como dicen que apare-
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cig, cuando muno Quetzalcoatl, a quien
por eso nombraban el Sefor del alba
{Nahuizcalpanteuctli). Decian que, cuan-
do él murig, solo cuatro dias no aparecid,
porque entonces fue a morar entre los
muertos (Mictlan), y también en cuatro
dias se proveyo de flechas; por lo cual a
loes ocho dias aparecio la gran estrella (el
lucero) que llamaban Quetzalcoat]™.® Cier-
tamente la desaparicion del planeta al pa-
sar enfrente del Sol es la que se consigna
en el pasaje anterior.

El Sol

La observacion solar jugo un papel muy
importante en la astronomia mesoamerica-
na. Ademais de eventos solares como sols-
ticios ¥ equinoccios, el paso cenital del
Sol, que sucede dos veces al ano, fue re-
gistrado y asociado a diversas fiestas -
tuales. El nombre calendarico del Sol, na-
hui ollin (cuatro movimiento), con su
glifo en forma de una x, sugena precisa-
mente la trayectona aparente del Sol en
su movimiento anual. Asi sefalaba las
posiciones de las salidas y puestas del as-
tro al alcanzar los puntos extremos de su
camino, es decir, los solsticios; la bisec-
triz del glifo indicaria claramente la posi-
cion de los equinoccios.”

Los aslronomos mesoamericanos se
valieron de la observacion solar para

asentar y legamos, en sus estrucluras ar-
quilectonicas, caracteristicas basicas de su
sistema calendirico. Los edificios eran
engidos de tal forma que el mismo Sol
en el momento de su salida o de su oca-
so, en ciertas fechas, indicaria tales carac-
teristicas a través de efectos de luz. Las
orientaciones de estas estructuras por lo
general seguian un patron determinado;
en particular, en muchos complejos arqui-
tecténicos existe una fuerte tendencia a la
alineacion de edificios desviados de la li-
nea equinoccial en un angulo de 15° a
17°, dependiende del horizonte situado
enfrente de cada edificio. Asi el evento
solar asociado a una alineacion dada con-
sistira en que el Sol salga o se ponga jus-
tamente a lo largo del eje de simetria del
edificio. 5i se considera que éste puede
estar alineado hacia el onente o el po-
niente, existen cuatro opciones de alinea-
cion con tal desviacion. Los eventos sola-
res asociados en este caso tienen en
comun que las fechas en que ocurre cada
evento (dos veces anualmente) dividen el
ano solar en una relacion muy significati-
va para la calendarica mesoamericana.
Respecto al punto solsticial mas cercano,
la fecha de un evento llega 52 dias antes
del dia del solsticio; a continuacion, pasa-
ran otros 52 dias después del solsticio pa-
ra que el Sol se alinie nuevamente en-
frente del edificio. Prosiguiendo dia a dia

su camino, el Sol necesitara entonces, al
ir y regresar del otro punto solsticial, pre-
cisamente 260 dias, que es la duracion
del Tonalpohualli. La relacién 104/260 (y
su inverso) en que se divide el ano, sdlo
se da a lo largo de esas cuatro direccio-
nes. En toda Mesoamérica, en silios sepa-
rados considerablemente en el tiempo y
en el espacio, se encueniran numerosas
estructuras que miran ain en esas direc-
ciones fundamentales. Algunos ejemplos
son la Pirimide del Sol en Teotihuacan,
¢l observalonio maya del Caracol en Chi-
chén-ltza y ¢l Templo del Sol en Malinal-
co (donde tal direccidn esti indicada por
un corte en el horizonte).” El observatorio
cenital de Xochicalco es una cueva nalu-
ral acondicionada por medio de un orifi-
cio para registrar, en la cimara obscuma
resultante, los dias del paso cenital del
Sol. Debido a la declinacién solar, el pri-
mer dia que penetra un rayo de Sol y el
ultimo, después del cual ya no penetrara
sino hasta el ano siguiente, son los mis-
mos dias en que el Sol se alinea a lo lar-
go de dos de las direcciones citadas con
anterioridad. Precisamente en estas dos
fechas sucede en Copédn y en Izapa el pa-
so cenital del Sol. Todo lo anterior nos
indica la armoniosa unidad y continuidad
del conocimiento astronomico que preva-
lecio en Mesoamérica.

Por supuesto que la alineacion de edi-
ficios no se limitoé solamente a eventos
solares. Posiciones extremas de Venus y
de otros planetas también fueron wtiliza-
dos para alinear templos y piramides.
Igual sucedid con algunas estrellas bri-
llantes y ciertos cimulos estelares. Natu-
ralmente no se trataba solo de una alinea-
cion hacia una fuente celeste de luz, sino
que en cada objeto celeste se veia la re-
presentacion de alguna deidad, a la que se
rendia culto al dedicarle asi un edificio
orientado hacia su imagen en el cielo.

Eventos celestes inesperados como co-
melas ¢ auroras boreales en general eran
considerados como presagios nefaslos;
hambre, guerra o la muere de algin no-
ble era la consecuencia de tal sefal del
cielo. En estos casos los anales, cronicas
¥ codices nos informan de su paso, a ve-
ces aparecen descripciones pictdricas del
fenémeno. En un documento colonial na-
huatl de Tlatelolco encontramos: “1519,
en &l ano acatl vinieron a llegar los espa-
noles ¥ humeaba la estrella. Al verla los
viepos lloraban mucho™.” En nahuatl, ¥ en
la mayoria de los idiomas mesoamerica-
nos, cometa s¢ designa como estrella hu-

Mo, 28 OCTUBRE 15992

59



CTENCIAS

Pimmide del Sol en Tesihuacan, su orientacion fijo una de laz alineaciones mas importanics para
la calendarica mesoamericana,

meante, citlalin popeca. El glifo corres-
pondiente estaria representade por la
union de ambos elementos lingiisticos
que forman esta palabra,

Otros eventos que llamaron poderosa-
mente la atencion de los observadores del
cielo en Mesoameénca fueron los eclipses
de Sol ¥y de Luna. Aunque también fue-
ron considerados avisos de catistrofes pe-
neralizadas; su periodicidad, a veces no
tan obvia, molivé a esos observadores a
estudiar esta clase de fendmenos con mas
detalle. Un testimonio del avance alcanza-
do en esta malena esta contenido en las
paginas 31 a la 58 del codice maya que
se encuentra en la ciudad alemana de
Dresden. Ahi se encuentra asentada una
sene de fechas que corresponden a con-
junciones eclipticas; estas fechas abarcan
un periodo de casi 33 afios y sefalan 405
lunaciones, organizadas en 69 grupos de
177, 178 y 148 dias. Precisamente estos
periodos sugineron que se trataba de
cuentas relacionadas con eclipses, pues
177 dias es el intervalo en promedio que
separa a dos eclipses, sean de Sol o de
Luna. Bajo ciertas circunstancias un
eclipse de Sol también sucede después de
olro de Sol una vez que transcurren 148
dias, Ademas, las fechas consignadas ex-
plicitamente corresponden en efecto a
eclipses reales, aunque no todos observ-
ables desde la tierra maya. Los glifos que
aparecen intercalados en las cuentas pare-
cen lingillisticamente corresponder a eclip-

ses de Sol. El término Chibil Kin (mordi-
da de Sol, en maya yucateco) esta bella-
mente representande al eclipse a través
del glifo solar obscurecido, pendiendo del
cielo y a punto de ser devorade por un
animal mitologico. S5in duda ésta es una
muestra magnifica del conocimiento as-
tronomico generado en Mesoaménca; por
desgracia, no disponemos de un docu-
mento pictogrifico de olra region mesoa-
mericana con informacion similar. Consi-
derando la unidad conceptual de
Mesoamérica no dudamos que havan
existido otros codices semejantes.

“La conquista espiritual™

Generacion tras generacion el conoci-
miento astronomico fue heredado, a los
nobles correspondia atesorarlo y era
aprendido en el Calmecac (casa de lina-
je); ahi los sacerdotes impartian una edu-
cacion estricla y entre olras cosas trans-
mitian a los jovenes nobles los principios
astrondmicos. La preocupacion de la élite
gobemante por seguir el curso de los as-
tros esta plasmada ejemplarmente en la
Cronica Mexicana, obra historica escnta
por Hemando Alvarado Tezozomoc en el
gsiglo xvl. En la ceremonia de toma de
posesion del emperador mexica Motecuh-
zoma Xocoyolzin los electores del impe-
rio le exhortaron a que tuviera especial
culdado de levantarse a la media noche v
observa a: “Yohualitqui Mamalhuazili las

60

Mo 28 OUCTURKE 1992

laves que llaman de San Pedro de las es-
trellas de el cielo, Cilaltlachtli el norte v
su rueda, Yrianguizli las Cabnllas, la es-
trella de el alacran figurada Celotlixavac,
que son significadas las cuatro partes del
mundo, guiadas por el cielo; y al tiempo
gque vaya amaneciendo tener gran cuenla
con la estrella Xonecuilli que es la enco-
mienda de Santiago, que es la que esta
por parte del Sur, hacia las Indias y chi-
nos, ¥ tener cuenta con el lucero de la
manana ¥ al alborada que llamaban Tla-
huizealpan Teucrli™ * El admirar el firma-
mento, procurando acercarse al mundo de
los dioses, dana al emperador la clarivi-
dencia necesaria para regir con equilibrio.

Desde las cronicas mas antiguas, las cua-
les fueron escritas sobre todo en nahuatl a
partir de una tradi¢ion oral que sé remonta a
vanos siglos antes de la llegada de los espa-
fioles, se reconoce la importancia de los [i-
huicatlamatinime o sacerdotes-astronomos
como pilares imporlantes, de la sociedad
mesoamericana. Refinéndose a éstos, el pa-
dre Sahagin en 1564 transcribe la opinidn
de nobles mexicas: “Sabios de la palabra, su
oficio, con el que se afanan, durante la noche
y el dia, la ofrenda de copal, &l ofrecimiento
del fuego, espinas, ramos de abeto, laaccion
de sangrarse, los que miran, los que se afa-
nan con el curso v ¢l proceder ordenado del
cielo, como se divide la noche. Los que estan
mirando, los que cuentan, los que despliegan
los libros, |a tinta negra, la tinta roja, los que
tienen a su cargo las pinturas. Ellos nos
Hevan, nos guian, dicen el camino. Los que
ordenan como cae el afo, como siguen su
caming la cuenta de los destinos y los dias y
cada una de las veintenas™. Considerando el
papel rector de estos sabios en el sistema
social es facil imaginar el choque traumati-
zante que experimento Mesoamérica al de-
saparecer ellos como resultado de la
invasion europea. Destruyendo a la élite in-
telectual se socavaban hondamente los fun-
damentos que sostenian a todo el mundo
mescamericano. Esta hecalombe moral lle-
g con la tragedia humana que significo el
fin de una cultura que habia florecido duran-
te varios mileniog v que solo sucumbio ante
una tecnologia bélica supenor. Al llegar a
Mesoameérica el europeo se encontnd con un
mundo que no comprendia, por lo que deci-
dig destruirlo declarindolo producto de la
accion diabdlica. Asi, junto a la apropiacidn
material de tierras v de hombres, fue aniqui-
lado sistematicamente el rico patrimonio
cultural del pueblo conquistado a sangre v
fuego, Se emprendid entonces la [lamada
conquista espintual, un ejército de religiosos
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cristianos se encargana de ganar esas almas
para la proclamada verdadera religion. En
esta cruzada se trato de exterminar irracio-
nalmente conceptos ancestrales desarrolla-
dos por una cultura viva, que sibitamente
fue asesinada. Llevados por suafin de lograr
una conversion profunda, algunos misione-
ros se interesaron por ése mundo agonizante;
se trataba de entender ¥y saber identificar
cualquier viso de paganismo en los nuevos
cristianos. Como resultado de tal interéds se
generaron numerosas obras que recopilaron
muchos aspectos de la vida prehispdnica en
Mesocaménca, inclusive los relacionados
con las cosas del cielo. Sin embargo, sucedio
amendo que los mismos misioneros fueron
de los principales destructores de bienes cul-
turales del pueblo conquistado. Existen al-
gunos dramaticos teslimonios de estos
hechos. El franciscano Diego de Landa, cro-
nista del pueblo maya en los momentos del
contacto con los espafioles declara: “usaba
también esta gente de ciertos caracteres o
letras con las cuales escribian en sus libros
sus cosas antiguas y sus ciencias, y con eslas
figuras y algunas sefiales de las mismas,
entendian sus cosas y las daban a entender y
ensenaban. Hallamosles gran mimero de li-
bros de eslas sus letras y porque no tenian
cosa en que no hubiese supersticion y false-
dades del demonio, se los quemameos todos,
lo cual sintieron a maravilla y les dio mucha
pEﬂﬁ“.m

El primer obispo de México, Fray
Juan de Zumarraga se jactaba de haber
destruide mas de quinientos templos ¥
veinte mil idolos, ademds se le atribuye
ser instigador de la quema de los archivos
de Tezcoco. Para 1537 los obispos de
México pidieron autorizacion al empera-
dor Carlos v para demoler templos pre-
hispinicos. Este resuelve: “En cuanto a
los cues o adoratorios, encarga 8. M. que
se derriben sin escindalo y con la pru-
dencia que convenia y que la piedra de
ellos se tome para edificar iglesias y mo-
nasterios, que los idolos se quemasen, y
otros punios concernientes a esto™.'" Mis
adelante veremos que esta accion destruc-
tora en muchas ocasiones no extirpo to-
talmente, en la poblacién conquistada, la
reverencia ritual tradicional que se ofrecia
a eslos adoralorios, mds ain, de una ma-
nera simulada se continud, bajo la apa-
riencia cristiana, con ciertos principios de
ordenacion espacial vigenies en la época
prehispanica. Aunque esporidicamente
aparecian opiniones de misioneros lamen-
tando tal destruccion, en nombre de un
mandato divino los europeos consumaron

———————

El observatorio circular de El Caracol, sus pucrtas ¥ venlanas estan alineadas a importanies eventos
celestes, Chichen-ltza, Yucatan.

apocalipticamente la toma de posesion de
lo que siempre quisieron creer como suyo
por derecho natural. El fraile dominico
Diego Duran en 1570 comenta amarga-
mente: =Y asi erraron mucho los que, con
buen celo, pero no con mucha prudencia,
quemaron y destruyeron al principio todas
las pinturas de antiguallas que tenian,
pues nos dejaron tan sin luz, que delante
de nuestros ojos idolatran vy no los enten-
demos™."* Posteriormente Fray Diego ad-
vierte del peligro de un sincretismo reli-
gioso del que se valen los recién
conquistados para no perder por completo
el vinculo con sus dioses: “..es nuestro
principal intento: advertirles la mezcla
que puede haber acaso de nuestras fiestas
con las suyas, que fingiendo éstos cele-
brar las fiestas de nuestro Dios y de los
santos, entremetan ¥ mezclen y celebren
las de sus idolos, cayendo el mesmo dia
y en las cenmonias mezclarin sus ritos
antiguos™."” No es asi ningin secreto el
hecho de que la adopecion de un santo por
un poblado dado muchas veces resultaba
en admirables coincidencias: los atributos
del santo adoptado tenian mucho en co-
min con los de alguna deidad prehispani-
ca que con anterioridad habia recibido
culto en ese poblado. Dos ejemplos nota-
bles son el Templo de Tonantzin (nuestra
madrecita, la Madre de los Dioses) des-
pués convertido en el Santuario de la Vir-
gen de Guadalupe en el Cerro del Tepe-
yac ¥ la iglesia principal del poblado de

Santa Ana Chiauhtempan en Tlaxcala; né-
tese que esta santa habia sido la abuela
de Cristo. Por olra parte, en tiempos pre-
hispanicos ahi se rendia culto precisamen-
te a Toci, que era la abuela de los dioses.

Junto con la destruccién fisica de los
bienes materiales de la cultura subyugada,
llegd también la persecucion de sus sacer-
dotes sobrevivientes a la guerra de con-
quista. En 1526 en Tlaxcala el cronista
Juan Ventura Zapata informa: *Y enton-
ces vino a aparecer, ¢l que llamaban Ne-
coc Yaurl .. preguntaba a la gente por los
libros (antiguos), ¢l copal. Una vez vino a
ser apresado, en una trampa como huacal.
En el mercado lo azotaron delante de
Fray Luis (de Fuensalida), delante de la
gente. Entonces comenzoé a buscarse a los
hombres buhos (hechiceros, sacerdotes in-
digenas)™." Un episodio trigico en esta
ola de persecucion sucedid también en
Tlaxcala, cuando uno de los llamados
“ministros del demonio™ o sacerdote de la
antigua religion de nombre Ome Tochrli
{dos conejo, deidad del pulque) fue asesi-
nado a pedradas por nifios, hijos de no-
bles que eran adoctrinados por los fran-
ciscanos. Fray Toribio de Benavente,
Motolinia quien informa de este aconteci-
miento, concluye: “No fue la cosa de tan
poca estima, que por solo este caso co-
menzaron muchos indios a conocer los
enganos y mentiras del demonio, y a de-
jar su falsa opinién y venirse a reconciliar
y confederar con Dios y a oir su pala-
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bra”."" En 1524 tuvo lugar un encuentro
teoldgico entre los franciscanos recién lle-
gados y los sacerdoles mexicas. Aungue
la confrontacion fue solo de palabra, el
tono de las discusiones hace ver inmedia-
tamente cual concepeidn religiosa debia
ser declarada como la correcta. Los sacer-
doles mexicas claman con tnsteza: “dé-
jennos pues ya morir, déjennos ya perecer
puesto que ya nuestros dioses han muer-
to™.'* Solo voces de lamento se dejaban
oir en la agonia de una cultura. En el li-
bro de Chilam Balam de Chumayel, es-
crito en maya a fines del siglo xvi, apare-
ce otra version nativa del resullado del
choque de dos mundos: “No fue asi lo
que hicieron los Dzules cuando llegaron
aqui, Ellos ensefiaron el miedo; y vinie-
ron a marchitar las flores. Para que su
flor viviese, danaron y sorbieron la flor
de los otros. No habia ya buenos sacerdo-
tes que nos ensefiaran. Ese es el ongen
de la Silla del segundo tiempo, del reina-
do del segundo tiempo. Y es también la
causa de nuestra muerte. No teniamos
buenos sacerdotes, no leniamos sabiduria
y al fin se perdid el valor y la vergiienza,
Y todos fueron iguales. No habia alto co-
nocimiento, no habia Sagrade Lenguaje,
no habia Divina Ensefianza en los sustitu-
tos de los dioses que llegaron aqui !Cas-
trar al Sol!. Eso vinieron a hacer aqui los
extranjercs. Y he aqui que quedaron los
hijos de sus hijos aqui en medio del pue-
blo y esos reciben su amargura™."’
Durante los primeros afos del funcio-
namiento de la Inquisicion en la Nueva
Espania se realizaron numerosos juicios
contra sacerdotes del rito antiguo, siempre
bajo el grave cargo de idolatria v lo que
los inquisidores designaban como hechi-
ceria, sobre tode, instigamiento a la rebe-
lion contra el poder espafiol. Desde azo-
les v destierros, hasta ejecuciones fueron
el resultado de esta resistencia que en ge-
neral no fue secundada por el pueblo. Un
caso célebre fue el de Don Carlos Ometo-
chizin, cacique de Texcoco y nieto de
Nezahualeoyotl; por rendir culto a los
dioses prehispinicos y conservar algunos
libros rituales heredados de sus famosos
antepasados, en 1539 fue acusade ante el
obispo Zumarraga. En los interrogatorios
Don Carlos expresa su impotencia frente
al poder extranjero: “Pues oye hemmano
que nuestros padres y abuelos dijeron
cuando murieron, que de verdad se dijo
que los dioses que ellos tenian y amaban
fueron hechos en el cielo y en la tierma ...
Sigamos aquéllo que tenian y seguian

—— ki rsre

nuestros antepasados y de la manera que
ellos vivieron, vivamos. jQuién son éstos
que nos deshacen y perfurban e viven so-
bre nosotros y los tenemos a cuestas y
nos sojuzgan [Quién viens aqui a man-
damos y aprehendemnos y a soguzgamos?
que no es nuestro pariente, ni nuesira
sangre™." El desenlace de este proceso
criminal fue la sentencia a muerte de Don
Carlos en la hoguera, en la Plaza Mayor
de México; sin embargo, al notarse mues-
tras de arrepentimiento se le conmutd la
pena de muerte en el fuego, por la del
garrote vil. En aquel ano también se si-
guig juicio contra Cristobal, cacique de
Ocuituco por ocultar idolos, adorar a las
estrellas y hacerles sacrificios; en esle ca-
s0 s0lo recibio la pena de trabajos forza-
dos y destierro."”

Entre tanto la poblacion nativa fue for-
zada a adaptarse al nuevo orden de cosas;,
en apaniencia convertidos, los conquistados
s¢ negaban a dejar definitivamente sus
creencias. El padre Durdan hace notar algue-
nas argucias, de las que se valian sus neofi-
tos para no dejar su antiguo cullo:
“Empero, pasando por nuestro aviso ade-
lante, digo que no se debe disimular ni per-
mitir ande aquel indio alli representando su
idolo, ¥ a los demds cantores, sus idolatrias,
cantos y lamentaciones, los cuales cantan
mientras ven gue no hay quien los entienda
presente. Empero, en viendo que sale el que
los entiende, mudan el canto y cantan el
cantar que compusieron de San Francisco,
con el aleluya al cabo, para solapar sus mal-

! dades y transponiendo el religioso, toman

al tema de su idolo™.™ En 1531, Tecpane-
catl sefior de la Region de Axucheo, al sur
de la Ciudad de México, en ocasion de un
pleito por tierras hace escribir en nahuatl su
opinion sobre la situacion prevaleciente
desde la llegada de los espanoles. Como
dice M. Diaz de Salas y L. Reyes Garcia,
quienes estudiaron el documento, se trata
de una queja desgarrante ante el despojo
sufrido, un grito profundo e impotente de
quien ya no desea sino salvar la vida y da
un palidoe reflejo de lo que debio ser, para
los pueblos sojuzgados, ¢l drama de la con-
quista. Asi Tecpanecall comenta: “Yo de
COTAZON Me animo, me acuerdo formar aqui
un pueblo al pie de este cermo de Axochco
Xalticpae, solo porque desde alld abajo es
aqui ¢l asiento de los hombres axochpane-
cos donde desde alla abajo la tierra es nues-
tra nos lo pasaron a dejar nuestros abuelos;
y fueron suyas desde alla abajo de antiglie-
dad, me acuerdo he de formar un templo de
adoracion donde hemos de colocar el nuevo
Dios que nos traen los castellanos, ellos
quieren gue lo adoremos: jqué hemos de
hacer hijos mios!, conviene nos bautice-
mos, conviene nos entreguemos a los hom-
bres de Castilla, haber si asi no nos matan
COnViens que aqul NOMmas, quée ya no, en
nada nos metamos para que asi no Nos ma-
ten, que los sigamos haber si asi les causa-
mos compasion; que en todo nos
entreguemos a ellos que el que es verdadero
Dios que corre sobre los cielos, él nos favo-

recera de las manos de los de Castilla™ '

Malinalcn, sitio de culto y observacion solar en Mesoamérica, aqui pudo haberse ealibrdo el calen-
dario solar,
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La represion cultural alcanzo el mivel
legislativo, como lo muestran claramente
los articulos de la llamada Ordenanza de
Tepeaca, que fue expedida en 1539 en
nombre del primer virmey en la Nueva Es-
paha, Don Antonio de Mendoza. El pn-
mer articulo trata sobre lo que los natura-
les deben saber y entender: “Que han de
creer ¥ adorar un solo Dios verdadero y
dejar sus idolos y las adoraciones de las
piedras, Sol, Luna, palos vy olra crialura,
sin hacer sacnficios ni ofrecimientos, con
apercibimiento que ¢l que fuere cristiano
hiciera lo contrano, le daran por la pnme-
ra vez cien azoles y serd trasquilado™
En otro aticulo se trata de eliminar el pe-
ligro de que la poblacion practique furti-
vamente su religion antigua: “Que los di-
chos naturales no pongan a sus hijos
nombres, divisas, m senales en los vesti-
dos o cabezas por donde se represente
que los ofrecen v encomiendan a los de-
monios, 5o pena de prision y de cien azo-
tes y les sean quitadas las dichas insig-
nias y divisas™,*

Ciertamente una de las primeras tareas
de la conversion fue apartar a los natura-
les del culte a los astros. Fray Bemardino
de Sahagun en 1540 compuso en nahuat|
vanos sermones para este fin, en alguno
de los cuales asienta: “Cuando vosotros

vels un eclipse de Sol o un echipse de
Luna, luego los tomais como augurios
porque no sabeis como vienen a pasar. Si
supierais como vienen a pasar no los to-
mariais, como un presagio... Y también

en cuanto vosolros veis que el Sol, la Lu-
na y las estrellas son inmensas, que brni-
llan excesivamente, por esta mzon los ve-
neraig, les rendis culte™.** En otro sermon
el misionero se dirige a su calecimeno:
“Oh mi nifo precioso, ensénate bien
mismo, no estés confundido respecto al
Sol: Nunca lo tomaras como a una dei-
dad, nunca le haris oracién a él, porgue
es precisamente resplandor, él no esta vi-
vo, no oye, no ve, no sabe nada. El es
Justamente nuestra antorcha nuestra luz, la
cual nuestro Sefior Dios nos did a la gen-
le para que nos iluminara, nos alumbra-
ra”." En un sermdn sobre la Navidad, el
padre Sahagin afade: “Asi pues, ahora,
i que eres padre, i que eres madre, he
aqui que llamaras a tu hijo para que no se
turbe viendo al Sol, ni a la Luna, ni a las
estrellas, asi le hablaras: quendo lijo mio,
se prudente, que el Sol te haga olvidar
lus pesares, nunca le divinizaris, mmea le
suplicaris, ya que la luz no vive, no en-
tiende, no ve, no sabe, solo procurd clari-
dad... Y del mismo modo hards con la
Luna, con las estrellas, solo tienes que
suplicar a nuestro Sefor, porque te favo-
recio, te hizo para que veas su luz, para
que te consueles™.™ No obstante esta pré-
dica contrania a un culte celeste, los mis-
mos misioneros se valieron frecuentemen-
te de simbolos celestes, para introducir la
nueva religion. El fraile agustino Juan de
la Anunciacion en 1577 escribe un ser-
mdn en el que compara a Juan el Bautista
con Venus, la gran estrella (huey citlafin

Piramide de Chmtzalcoatl en Xochicalco, Posiblemiente conmemora un conpreso de astromomos-sa-
cendotes para comegir el calendario mesoamenicano.

Jeavis Calindo

[EERT e -

en nahuatl) que llega antes que el Sol, el
que es identificado precisamente con el
gran resplandor, es decir con Jesucristo.””

Fray Juan Baustista, erudito en el idio-
ma nahuatl, publica en 1606 su Senmona-
rio, en el sermon dedicado a la Concep-
cion de Mana, ésta es interpretada como
la mujer vestida de Sol y de pie sobre la
Luna, la iluminacion de Dios protege a la
Virgen contra el pecado y asi ella puede
dar a luz a “in nemiliz Tonatiuh, totecui-
yo lesv Christo™, al Sol de Vida, nuestro
Sefior Jesucristo.™® No resultaria muy difi-
cil recordar aqui involuntariamente a To-
nativh {aquél que va iluminando, calen-
tando), el antiguo dios solar de los
mexicas. Sin quererlo, los misioneros
contribuyeron substancialmente al sincre-
tismo religioso que aun hoy existe en el
termitonio que ocupo Mesoamenica.

Con el ambo de los europeos llego ra-
pidamente el ocaso de la manera mesoa-
mericana de practicar la astronomia, los
conocedores del cielo, que vinculaban el
movimiento de los astros a su mundo es-
piritual, poco a poco se exlinguieron; al-
gunos adoptaron conceptos traidos por los
invasores vy los emplearon a su vez para
dialogar & incluso para convencer a su
pucblo de la certeza de las ideas llegadas
de ultramar, Un ejemplo de esto lo tene-
mos en el Chilam Balam de Chumayel,
escnito maya ya citado anteriormente. Un
sacerdote, aculturado ya, trata de explicar
la causa de los eclipses, que ya no serin
mordidas de astros sino resultado simple-
mente de la anvencia divina: “A los hom-
bres les parece que a sus lados, esla ese
medio circulo en que se relrata como es
mordido el Sol. He aqui que es el que es-
ta en medio. Lo que lo muerde, es que se
empareja con la Luna, que camina atraida
por él, antes de morderlo. Llega por su
camino al norte, grande vy entonces s¢ ha-
cen uno y se muerden el Sol y la Luna,
antes de llegar al tronco del Sol. Se expli-
ca para que sepan los hombres mayas qué
es lo que le sucede al Sol y a la Luna.
Eclipse de Luna. No es que sea mordida.
Se interpone con ¢l Sol, a un lado de la
Tierra. Eclipse de Scol. No es que sea
mordido. Se interpone con la Luna, a un
lade de la Tierma. Esto es senal que da
Dios de que se igualan pero no se muer-
den” ™

Al desaparecer los templos prehispani-
cos, muchos fueron substituidos por igle-
sias, los misioneros adoptaron a menudo
la costumbre de conservar en la nueva
edificacion la orientacion de la anligua,
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Mahud Ollin {cuatro movirkento) en el centro de un disco solar, cullirs mexics, Maan, MeExico,

con ello, de una manera inconsciente, se
logre cierta continuidad en los patrones
de ordenamiento espacial de los centros
de cullo mesoamericanos. F. Tichy ha
analizado la orientacion de 280 iglesias
en el Valle de México; al considerar la
frecuencia de las direcciones del eje de
simetna de las iglesias como funcion del
angulo de desviacion respecio a los pun-
tes cardinales astronomicos, encontrd va-
nos grupos de angulos donde tales des-
viaciones son mas frecuentes. Estos son
esencialmente los mismos que para la
orientacion de las piraimides. Como vimos
anteriormente, un grupo muy importante
por su trascendencia calendarica es el de
la desviacion de 15% a 17°. En el caso de
las 1glesias, este grupo aparece con el ma-
yor nimero de elementos. Las iglesias de
Acolman, Azcapotzalco, Tacuba, inclusi-
ve de Tecali, Calpan, San Francisco en
Puebla tienen esta orientacion. Otro ejem-
plo interesante es el caso de Cholula.
Siendo ésta una de las ciudades que du-
rante mas tiempo ha existido ininterrum-
pidamente habilada en Mesoamérica, su
gran piramide (la mayor del mundo de
acuerdo a su volumen) y la iglesia con-
truida en su cuspide estin orientadas jus-
tamente al punto solsticial de verane, Con
ellas, también se orientan en esa direc-
cion, casi todo el resto de las iglesias de
Cholula y la traza urbana de la ciudad™.
Hoy en dia solo quedan tenues vesti-
gios de la actividad astrondmica de los
conocedores del cielo mesoamencano, no
obstante el esfuerzo conciente en el pasa-

do por borrar toda huella de su conoci-
miento, aun pueden reconocerse algunos
resplandores de su obra, la que sin duda
fue un factor sumamente importante de
union ¥ de consolidacion de la sociedad
messamericana.
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